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TRADUCCION:
AMAME CON MAS PASION

(2) ;Amame con mas pasion, &mame; tu, la mas dulce crisis de mi locura, 4mame!
jHundeme mas, mi sefiora, pues el mar me llama!
iMéatame, quizas la muerte si me da alcance me reavive!
(2) jAmame con mas pasion, amame; t0, la mas dulce crisis de mi locura, amame!

2) { i T0, la mas bella entre las mujeres del mundo, quiéreme!
iYo, quien te quiso hasta que el amor se consumio, quiéreme!
Si hubieras querido vivir conmigo te hubiese alojado en la luz de mis ojos
iTa, la més bella entre las mujeres del mundo, quiéreme!
iYo, quien te quiso hasta que el amor se consumio, quiéreme!
Si hubieras querido vivir conmigo te hubiese alojado en la luz de mis ojos
(2) Tu amor es mi mapa; ya no ha vuelto el mapa del mundo a interesarme
Soy la més antigua capital de la tristeza y mi herida es un grabado faradnico
Mi dolor se extiende como una bandada de palomas desde Bagdad hasta China
(2) ;Amame con mas pasion, &mame; tu, la mas dulce crisis de mi locura, 4mame!

iPajarillo de mi corazén, mi abril!
i Ta, arena del mar, soplo del alma, campos de olivos!
iTu, sabor del hielo y del fuego, aroma de mis dudas y de mis certezas!
iSiento miedo a lo desconocido, dame refugio!
iSiento miedo de la oscuridad, abrazame!
iSiento frio, tapame y quédate a mi lado, cantame!
Yo, desde el principio de la creacion, busco un hogar para mi frente
Busco el amor de una mujer que me lleve hasta el borde del Sol y luego me arroje
(2) ;Amame con mas pasion, &mame; tu, la mas dulce crisis de mi locura, dmame!

Faro de mi vida, mi desierto, mi lampara, patio de mis jardines
Extiéndeme un puente de olor a limén
Ponme de peine de marfil en la oscuridad de tu pelo y olvidame
Por ti emancipé a mis mujeres y dejé la historia tras de mi
Hice trizas mi partida de nacimiento y corté todas mis venas
(2) jAmame con mas pasion, amame; t0, la mas dulce crisis de mi locura, amame!

(Traduccion de T. Gallega)

© Tedfilo Gallega  “Explotacion diddctica de la cancion Lde i3 j”
Caravana del Sur - octubre 2005

4

DUl ks g ) anda Uy g ¢ 50 S

15



